INTERNATIONALE HANDELSKAMMER (1.C.C.)

Nichtumgehungs-, Geheimhaltungs- und Arbeitsvereinbarung

Projekt:

PRAAMBEL

Die Unterzeichneten mochten diese Vereinbarung treffen, um einige Parameter der zukinftigen gesetzlichen
Verpflichtungen zu definieren. Sie unterliegen der Vertraulichkeitspflicht im Hinblick auf die Informationsquellen und
Ansprechpartner. Diese Verpflichtung ist in der Internationalen Handelskammer-Konvention (1.C.C. 500) verankert. Die
Unterzeichneten mdchten ein Arbeitsvertragsverhaltnis zum beiderseitigen Vorteil der betroffenen Parteien eingehen,
einschliellich ihrer Zweiggesellschaften, Tochterbetriebe, Gesellschafter, Partner, Partnerbetriebe, Handelspartner und
sonstigen mit ihnen verbunden Unternehmen (nachfolgend Zweiggesellschaften). Deshalb vereinbaren die Parteien in
Anbetracht der wechselseitigen Versicherungen, Erklarungen und Zusagen sowie aus anderen guten und vernunftigen
Erwdgungen heraus, deren Erhalt hiermit bestatigt wird, wechselseitig und freiwillig folgende

BESTIMMUNGEN

01.
Den Parteien und/oder Zweiggesellschaften jedweder Art ist es weder gestattet, sich um ein Geschaft zu bemuhen und/ oder
anzunehmen, das von einer durch eine der Parteien zugénglich gemachte Quelle stammt, noch dirfen sie ohne
ausdrickliches schriftliches Einverstandnis der Partei, die die Quelle zur Verfiigung gestellt hat, sich unter Zuhilfenahme
dieser Quellen Zutritt zu einem Geschaft verschaffen, sich um ein solches bemiihen und/oder es abwickeln. Die Parteien
bewahren strikte Geheimhaltung iber das Geschéaft der anderen Partei und/oder ihrer Zweiggesellschaften und geben nur
uber von der betroffenen Partei namentlich erwéhnte Parteien Auskunft, sofern diejenige Partei, die die Quelle zur
Verfugung gestellt hat, eine ausdriickliche schriftliche Genehmigung dazu erteilt.

02.
Den Parteien ist es in keiner Weise gestattet, sich gegenseitig zu umgehen und/oder eine solche Umgehung gegenuber der
anderen Partei bzw. einer an den geplanten Geschéften beteiligten Partei zu versuchen. Diese bleiben nach dem besten
Informationsstand unverandert.

0t
Die Parteien geben eine von einer anderen Partei zur Verfligung gestellte Kontaktinformation an keinen Dritten weiter, da
sie diese Information bzw. Kontaktadresse der anderen Partei voll anerkannt haben, und beteiligen sich nicht an direkten
und/oder indirekten Angeboten, Verhandlungen und/oder Geschéften, wenn dazu die Kontaktinformation derjenigen Partei
erforderlich ist, die diese Informationen preisgegeben hat.

04.
Im Falle einer direkten oder indirekten Umgehung durch eine der unterschriebenen Parteien gebihrt der umgangenen Partei
eine gesetzliche Geldentschadigung in Hohe des grofiten Nutzens, den sie aus einem solchen Geschaft erzielt hatte,
zuzlglich allféalliger Spesen und gesetzlicher Abgaben, die statt der Eintreibung dieser Entschadigung anfallen.

05.
Alle Entgelte, Gewinne, Gutschriften, Beteiligung, Gebihren und/oder Exporterlésprovisionen, die die Parteien fur die
Mitwirkung an dieser Vereinbarung erhalten, werden nach individueller Vereinbarung aufgeteilt. Spezielle Vereinbarungen
fur jedes Geschaft missen dem Empfanger am Félligkeitstag zuganglich gemacht oder einzeln fir jeden Geschéftsfall
uberwiesen werden, aufer es ist etwas anderes vereinbart.

06.
Diese Vereinbarung gilt fiir funf (5) Jahre ab dem Datum der Unterzeichnung fir alle darunter fallenden Transaktionen
zwischen den Parteien, wobei die Unterzeichneten sich Uber eine Verlangerung einigen kdnnen. Sie tritt unmittelbar am
Tag ihrer Unterzeichnung durch alle Parteien in Kraft.

07.
Weiters wird vereinbart, dass Meinungsverschiedenheiten, Anspriiche und Streitfélle, die sich auf Teile dieser
Vereinbarung beziehen, oder fiir eine Verletzung dieser Vereinbarung, welche nicht von den Unterzeichneten selbst
geregelt werden, der verbindlichen Schlichtung durch das Schiedsgericht nach den Bestimmungen der Internationalen
Handelskammer unterliegen. Jede Entscheidung und/ oder Entschadigungssumme des
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Schiedsgerichtes ist endgultig und flr die Parteien bindend und gilt im Land des Schiedsspruches als gesetzlich einklagbar.
Im Streitfall ist die englische Sprache maBgeblich. Konnte im Land der Schiedsgerichtsbarkeit keine Einigung erzielt
werden, so wird das Schiedsgericht in Zurich/Schweiz nach schweizerischem Recht abgehalten

08.
Diese Vereinbarung ist fur die gegenstdndlichen Parteien bzw. ihre Erben, Verwalter, Exekutoren und Nachfolger
verbindlich und gilt fur: Schéden durch Umgehung, das ist die gesamte Provision, Gebihren, Gewinne, die angefallen
waéren, sowie Alle Verluste, fur die die nicht Schuld tragende Partei auf Grund einer solchen Vertragsverletzung
aufkommen muss, und ¢ Alle Ausgaben der Inanspruchnahme eines Rechtsmittels aus dieser Vereinbarung.

09.
Mit der Unterschrift gilt diese Vereinbarung als ausgefiihrt und fir alle Zwecke, die nach den Bestimmungen der
Vereinbarung als notwendig erachtet werden, als zuléssig und einklagbar. Unterschriften unter dieser Vereinbarung, die auf
dem Faxweg, per Post oder als Email eingehen gelten als ausgefihrter Vertrag.

10.
Beide Unterzeichner dieser Vereinbarung erklaren, alle Bestimmungen dieser Vereinbarung gelesen zu haben
und sie vollinhaltlich zu verstehen, und stimmen ihnen durch ihre Initiale und Unterschrift am unten stehend
angefiihrten Datum ohne Vorbehalt zu.

168
Dieses Dokument stellt eine international anerkannte Vereinbarung der Parteien tiber Nichtumgehung, Geheimhaltung und
Arbeit dar. Es unterliegt gleichermafRen wie die zukinftigen Geschéfte den Richtlinien der Internationalen Handelskammer.
Diese Vereinbarung kann in einem oder mehreren Duplikaten ausgestellt werden. Die Parteien stimmen Uberein, dass
Faxkopien / Email-Kopien als Originaldokumente gelten und somit auf ihnen geleistete Unterschriften eine
rechtsverbindliche Wirkung besitzen.

Angenommen und ohne Anderung unterzeichnet:

1. Partei
Voller Name des Unterzeichners:

Funktion des Unterzeichners:

Firma:

Adresse:

Personalausweis Nr.

Unterzeichnet am:

Unterschrift und Firmenstempel:
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2. Partei

Voller Name des Unterzeichners:

Funktion des Unterzeichners:

Firma:

Adresse:

Personalausweis Nr.

Unterzeichnet am:

Unterschrift und Firmenstempel:

3. Partei
Voller Name des Unterzeichners:

Funktion des Unterzeichners:

Firma:

Adresse:

Personalausweis Nr.

Unterzeichnet am:

Unterschrift und Firmenstempel:

4. Partei
Voller Name des Unterzeichners:

Funktion des Unterzeichners:

Firma:

Adresse:

Personalausweis Nr.

Unterzeichnet am:

Unterschrift und Firmenstempel:
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5. Partei

Voller Name des Unterzeichners:

Funktion des Unterzeichners:

Firma:

Adresse:

Personalausweis Nr.

Unterzeichnet am:

Unterschrift und Firmenstempel:

6. Partei
Voller Name des Unterzeichners:

Funktion des Unterzeichners:

Firma:

Adresse:

Personalausweis Nr.

Unterzeichnet am:

Unterschrift und Firmenstempel:

Ende der NCND Vereinbarung
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